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dizendo : metei vossas corvizres no ju-
go do Rei de Babylonia, e servi a elle,
€ a 8en povo, & viverais,

13 Porque wmorrerieis tu e ten povo
4 espada, e 4 fome, e de peste? como
Jenovai ja disee da gente, que nédo
serrir ac Rei de Babyloaia.

14 E n&o deis ouvidos a as palavras
dos Prophetas, que falldo a vosoutros,
dizendo, néo servireis ac Hei de Ba-
bylenia : porque prophetizio vos men-
tiras.

15 Porque ndo os enviei, diz Jeno-
viH, e prophetizdo em meu Nome
falsamente : para que eu vos affugen.
te, e perecais, vos outros e o8 Prophe-
tae, que vos prophetizio,

16 Tambem fallei nos Sacerdotez e
a todo este povo, dizendo, assim diz
Jenovam, nio deis ouvidos &s pala-
vias de vossos Prophetas, que vos pro-
phelizio, dizendo, eis que os vasos
casa de JeHovau tornardo de Baby-
lonia agora presto: porque propheti-
vilo vos mentiras,

17 Nao deis ouridos a elles, servi ao
Rei de Babylonis, e vivereis: porque
ne lornaria esta cidade em deserio?

18 Porem sa sio Prophetas, e se ha
palavra de Jenovau com elles; orem
agora & JxHovam dos ezercitns, gue
0s vasos, que fichrko de resto na casa
de Jraovam, € na casa do Rei de Ju-
da, e em Jernsalem, ndo venhio s Ba-
bylonia.

19 Porque assim diz Jxnovan dos
exercitos fcerca das columnas, e do
roar, e das basas, e do residuo dos
Xa::los, que ficArio de resto nesta ci-

ade,

20 Que Nebuoadnezar, Rei de Ba-
bylonia, ndo tomon, quando de Jeru-
salem a Babylonia transportou z Je.
chonias, filho de Joiakim, Rei de Ju-
da, como tambem a todos os nobres
de Juda e Jerusalem.

21 Assim pois diz Jenovan dos ex-
ercitos, Deos de Ismel, acerca dos va-
sos, que ficario de resto na casa de
JeRovan, e na casa do Rei de Juda, o
em Jorusalem.

22 A Babylonia serdo levados, e ali
se ficarfio até o dia, em quo os visita-
Jei, diz Jewovan ; entdo os farei su-
bir, @ Woma.los-hei a este logar,
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CAPITULO XXVIII.

FOI no mesme anno, no prineipi

do Reino de Sedekias, Rei F:;:
Juds, no anne quarte, no mez quinto,
que me faliou Hananie, fiiho de Aznr,
¢ Propheta que era de Gibeon, na ca-
as da JzHovaw, perante os olhos dos
Sacerdotes, € de todo o povo, dizendo:

2 Asim falls JeBovAR dos exerci-
tos, Deos de Israel, dizendo: j& que-
brantei o juge do Rei de Babylonia.

3 Em tempo de dous annos cumpri-
dos ea tornarei a este lugar 1odos os
vasoa da casa de Jerovan, que tomou
deste lugar Nebucadnezar, Rei de Ba-
bylonia, & os levou a4 Babylonia.

4 Tambem a Jechonias, filho de Jo-
jakim, Rei de Juda, e a todos os trans-

rtados de Juda, que entrardo em

bylonia, eu tormarei a este lugar,
diz Jemovan: porque quebrantarei o
jugo do Rei de Babylonia.

5 Entho fallou Jeremias o Propheta
a Hananias 0 Prophets, perante os
olhos dos Sacerdotes, e perante os
olhos de todo o pove, que estavdo na
casa de Jzuovau.

6 Dime pois Jeremias o Prophets,
Amen! assim faga JzHoval : Jenovas
confirme tuas palavras, com que pro-

hetizasie, que tarne 08 vasos da cam
e Jewovan, e todos os transportados
de Babylonia s este lngar.

7 Porem cuve agora esta palawm,
que eu fallo perante teve ouridos, o
perante os ouvidos da todo o povo.

8 Os Prophetas, que ji houve antes
de mim o antes de ti d antigei-
dade, elles prophetizitic contra mui-
tan terras, o contra grandes Reinos, de
guerra, e de mal, a'de peste.

20 i’ropheta que prophetizar de
PRz, vindo 2 paiavm daquelle Prophe-
ta, seri conhecide o t2] Propheta por
aqueile, & quem JEHOVAH enviou em
verdade.

10 Entio Hananias o Propheta to-
mot o jugo da cervie do Propheta le.
remias, & o quebrou.

11 E fallou Hapania perante os othm
de todos o povo, dizendo, aasim diz
JeHovAH, assim quebrantarei o jugo
de Nebuncadnezar, Rei de Babyloma,
em tempo-de dous annos cumpridos,
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de sobre a cerviz de todas as gentes:
o foi-20 Jeremias o Propheta seu ca-
minho.

12 Maas veio & palavra de JeHOVAN
a Jeremias: depois que Hapanias o
Prophata quebrou o jugo de sobre a
cerviz de Jeremias Propheta, dizen-

13 Vai o falla a Hananias, dizendo,
assim diz JeuovaR, jugos de eira
quebraste ; mas faras em seu lugar
jugoes de ferro.

14 Porque assim diz Jemovim dos
exercitos, Daoa de Israel : jugo de fer-
ro puz sobre o pescago de todas estas
gentes, para serviremm a Nebucadne-
zar, Rei de Babylonia, e servilo-hio:
© até os animaes do campo lhe dei.

15 E disse Jeremias o Propheta a
Hananias o Propheta, cuve agora Ha-
nanias: nio te enviou JeHovaH, po-
rem tu fizeste a este povo confiar em
mentiras.

18 Pelo que aseim diz JEHovAH, eis
oue langar-te-hei de sobre a face da
torra: neste aong tu morrerhs, por-
quanto fallaste rebellido contra JExo-
ViH.

17 E morreo Hananias o Prophets,
N0 mesmo #nno, no mez setimo,

CAPITULO XXIX.

E ESTAS 540 as palavras da carta,
que Jeremias o Propheta enviou
de Jerusalem, ao residuo dos ancides
transportados, como tambera aos Sa-
cerdoles, e aos Prophe e a todo o
povo, que Nebucadnezar havia trans-
portado de Jernealem a Babylonia.

2 Depois que sahitdo o Rei Jecho-
nias, & 2 Rainha, & os Eunuchos, ¢ o8
Priucipes de Juda e Jerusalem, o os
ai.'arpenteirm # os ferreiros de Jerusa-

em.

3 Pela mio de Elasa, filho de Sa-
phan, o de Gemarias, filho de Hilki-
as; os guaes envion Sedekins Rei de
Juda a Babylonia, a Nebucadnezar,
Rei de Babylonia, dizendo:

4 Amim diz Jenovan dos exercitos,
Deos danl;drael, a todes ﬁ;)s que forde
transportados, os quaes bz transportar
de Jerumlew a B&bylonia :

5 Edificai casas, o habitai nellas : o

T8k
tai hortas; & comei sen frmto del-

6 Tomai mulberes, e gemi filhos o
filkas, e tomai mulheres para voesos
filhos, @ dai vossas filhas a vardes, e
parirdo filhos e filhas: e multiplicai-
vos ali, @ nio vos diminuvais.

7 E procurai a paz da cidade, pam
onde voz fiz transportar, e orai por
ella & Jemovan : porque em sua paz
vosoutros tereis paxr.

8 Porque assim diz Jewovan dosex-
srcitos, Deos de [srael, ndo vos enga-
nem YVoHa08 Propheu:i que ha entre
vosoutros, @ voesos adevinhos: nem
deis onvidos » vossos sonhos, que vo-
soutros sonhais.

g Porque elles vos prophetizéio fal-
samente em meu Nome: ndo os en-
viei, diz Jxsovan.

10 Porque assim diz JEHOYAM, cer~
tamente que em ge cumprindo geten-
ta annos ¢m Babylonia, vos visitarei:
o Jespertarei sobre vos minha boa pa-
lavra, tornando-vos a este lugar.

11 Porgue en bem pei o8 pensamen
tos, que eu penso de vosoutros, diz
Jenovan : asaber pensamentos de paz,
e nio de mal, para dar-vos o fim, que
esperais.

12 Entio me invecareis, e ireis, &
orareis a mim: e en vos ouvirei.

13 E buscar-me-heis, o achareis,
quando me buscareis com todo vosso
coracio.

14 E serei achade de vbs, diz JeHo-
YaiH, @ tornarei vosso cativeiro, e con-

r-voe-hei de todas ae gentes, e

& todos os Jugares, a que vos lancei,
diz JEmovan : e tornar-vos-hei so lu-
gar, donde vos transportei.

15 Porquanto dizeis: Jesovan nos
desperton Prophetas em Babylonia,

16 Portanto assim diz Jenovas hcer-
ca do Rei, que se amsenta no throno
de David, e hcerca de tedo o povo,
que habila nesta cidede: a saber de
vossos immAos, que ndo szhirdo com
vosco em cativeiro. ]

17 Aasim diz Jenovan dos exercitos,
eis que enviarei entre elles a espada,
a fome, e a peste: e fa-los-hei como
a figos podres, que nac se podera co-
mer de roindade.

18 E pomsegui-los-hei com a espada,



